Classical Greek
Assignment 19

« The quotation to memorize this week is a logical paradox, attributed to a man from Crete
named Epimenides. He said, Kpfjteg del yedotat, which means “Cretans always lie.” The
Apostle Paul apparently quotes him in Titus 1:12 when he says, “One of the Cretans, a prophet
of their own, said, “Cretans are always liars, evil beasts, lazy gluttons.”

o Review Guerber’s Story of the Greeks.

o For the last two weeks, we have been going over words in the feminine first declension. You
should have noticed that the words all ended in an n; however, they do not always end in an n.
Many end in an a. Here are some more 1st declension feminine words that I would like you to
memorize:

duaxptia, B, Stn xzpdia, %, heart
Bacihela, ¥, kingdom copla, ¥, wisdom
éxxhnola, 3, assembly, (church) drhbewa, 4, trush
éEovcta, %, authority, power  dobévea, ¥, weakness

hwépa, ¥, day pdyatoz, W, sword
« Memorize the following declension:

Singular Plural
Nominative Case (Subjects and Subject Complements) fl Kap6ia al qu&al
Accusative Case (Direct Objects) v kapdiav Tag Kapdiag
Genitive Case (Possessive) TG kapdiag TOV KapSLdV
Dative Case (Indirect Objects) sl Kap&g Talg Kap&ouq
Vocative (Noun of Direct Address) qu&q Kap&ou

11. dudaocker av-
Bpwmov. 12. adeNpos Aéyer Noyov amootodw. 13. ddehgos
amroocTONWY Ywwaker vouov. 14. dovAot yvwokovat vouov Kal
AauBavovor d&pa. 15. ywdakovow dvlpwmor Gavarov. 16.
AauBavouev ddpa kal éxouev adehgols. 17. amoordlois kal
dobNois ANéyouey Aoyous Bavarov. 18. adedgol kal Sovhoi

Translate the following:


https://www.homeschoolomnibus.com/_files/ugd/f601bd_b2a5e8f1bcd3410eb25c64da5f7aa5ea.pdf
https://www.homeschoolomnibus.com/_files/ugd/f601bd_b2a5e8f1bcd3410eb25c64da5f7aa5ea.pdf

LT KOVTLY kal [PAémovow lepa kal O@pa. 19. ypage
qmogTONos vouov kal Néyer Noyous viots dobhov. 20. viol
&mrogTOAwWY Aéyovat Noyous kai Alovat dovAous.

o Again, do a comprehensive review of all of the vocabulary that we have gone over thus far.
Please spend some time on memorizing them.

« Complete the 2007 NGE, posted on the assignment page.

« Translate the following:

EXERCISES

I. 1. % Baothela 100 0c00. 2. % éxxAnota Exet Eovctav,
3. ) Buatoclym xal ) dAhfeia &y T xbopy Epevov. 4. &
Seddoxadog Exet Ty pdyatpav tiig dAnbelag. 5. EBAexoy
hy Huépav tod xuplov xal é365alov Tdy Oedy.
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